
FULL LENGTH DIE SETS - 25-06 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 25-06 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005067
Mfr. No.: 80120
Cartridge: 25-06 Remington
Die Style: 2-Die Set
Delivery weight: 0.885kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760801204

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 2506 REMINGTON
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FULL LENGTH DIE SETS REDDING 2506 REMINGTON. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen Ihrer Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher und gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufmeldungen oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck.
Tragen Sie beim Arbeiten mit Metall und Werkzeugen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Dies gelangen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Halten Sie das Arbeitsumfeld frei von brennbaren Materialien und Flüssigkeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Die Sets haben.
Überprüfen Sie das Die Set auf Beschädigungen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Installation:2.

Befestigen Sie die Dies sicher an Ihrer Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Dies gut ausgerichtet sind und keine Spielbewegung haben.

Nutzung:3.

Laden Sie die Patronen gemäß den Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien für das Wiederladen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Pulver für das Kaliber 2506 Remington.
Überwachen Sie den Ladevorgang sorgfältig und achten Sie auf Sicherheitswarnungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um
Unfälle zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des FULL LENGTH DIE SETS REDDING 2506
REMINGTON, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE
SETS 2506 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Introduction
Thank you for purchasing the Redding Full Length Die Set for 2506 Remington. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the die set. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines
Always ensure that you are using the die set in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the die set.
Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clean and organized.
Do not use the die set if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Potential risks include injury from sharp edges and accidental discharge of ammunition.
Avoiding Hazards:

Always handle the die set with care to prevent cuts or abrasions.
Ensure that the firearm is unloaded and the work area is free of live ammunition before using the
die set.

AgeSpecific Warnings:
This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger individuals
are supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Follow the manufacturer's instructions to install the full length sizing die into the reloading press.
Tighten the die securely to prevent movement during use.

Usage:2.

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.
Insert the brass case into the shell holder of the reloading press.
Using the handle of the press, raise the ram to bring the brass case into contact with the sizing die.
Apply steady pressure to resize the case fully.
After resizing, remove the case and inspect it for any defects.
Follow similar steps for the seating die to ensure proper bullet seating.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components according to local regulations.
Do not throw the die set in regular household waste. Instead, contact your local waste management
facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Redding Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's website or your retailer for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Full Length Die Set for 2506 Remington. Always prioritize safety and compliance with local regulations
when handling reloading equipment. Thank you for choosing Redding products, and happy reloading!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de dies FL de Redding para el cartucho 2506 Remington. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es fundamental seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por uso inadecuado de herramientas.
Peligro de explosiones si se usan componentes defectuosos.

Instrucciones para Evitar Peligros:

No sobrecargues el die; sigue las especificaciones del fabricante.
Verifica siempre la calidad de los componentes antes de su uso.
No uses el die para otros calibres que no sean los especificados.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Si no tienes experiencia en recarga, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté bien fijada y en una superficie estable.1.
Coloca el die de tamaño completo en la prensa y asegúralo según las instrucciones del fabricante.2.
Ajusta el die de asientos estándar de manera que esté alineado correctamente.3.

Uso:

Verifica que todos los materiales y herramientas estén listos antes de comenzar.1.
Carga el cartucho de acuerdo con las especificaciones del 2506 Remington.2.
Realiza pruebas de seguridad antes de utilizar los cartuchos recargados.3.

Instrucciones de Eliminación
Los componentes del conjunto de dies deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos peligrosos.
No arrojes productos químicos o materiales de recarga en la basura común.
Consulta a las autoridades locales sobre la correcta eliminación de productos de recarga.



Información de Contacto para Mayor Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas en contacto
con el fabricante o el distribuidor autorizado. Esto asegura que recibas la información más precisa y actualizada.

Recuerda que seguir estas pautas no solo te protegerá a ti, sino también a quienes te rodean. La seguridad es
una responsabilidad compartida.



Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Dies FL
Redding 2506 Remington
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies FL Redding 2506 Remington. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider
à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Il respecte les directives de sécurité des consommateurs de
l'UE, garantissant que tu as toutes les informations nécessaires pour une utilisation sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que l'ensemble de dies est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un
adulte.
Vérifie toujours l'état de l'outil avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Garde l'ensemble de dies hors de portée des enfants.
Utilise l'outil uniquement pour les applications prévues. Ne tente pas de l'utiliser pour d'autres fins.
Informetoi sur les risques potentiels associés à la rechargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de l'ensemble de dies.
Assuretoi que l'aire de travail est propre et bien éclairée.
Ne laisse jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.
Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter les blessures.
Suis toutes les instructions de rechargement fournies avec l'ensemble de dies.
Ne surcharge pas les munitions. Respecte toujours les spécifications du fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'ensemble de dies :1.

Retire l'ensemble de dies de son emballage.
Assuretoi que tous les composants (die de mise à dimension complète et die de siège) sont
présents.
Installe le die de mise à dimension complète dans le presseoutil en suivant les instructions du
fabricant.
Fixe le die de siège de manière sécurisée.

Utilisation de l'ensemble de dies :2.

Place la douille dans le die de mise à dimension complète et effectue le processus de mise à
dimension.
Vérifie que la douille est correctement dimensionnée avant de passer à l'étape suivante.
Utilise le die de siège pour insérer la balle dans la douille.
Effectue une vérification finale pour assurer que tout est correctement assemblé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'ensemble de dies avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des outils et équipements de rechargement.
Si l'ensemble de dies est endommagé, consulte les instructions de mise au rebut fournies par le fabricant
ou les autorités locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'ensemble de dies FL Redding 2506 Remington,
consulte les ressources disponibles sur le site officiel de Redding ou contacte un point de vente autorisé.

N'oublie pas de vérifier régulièrement les mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE et de
signaler tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
a Lunghezza Completa Redding 2506 Remington
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 2506 Remington. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste informazioni prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il set di die solo per l'applicazione prevista.
Leggi e segui tutte le istruzioni fornite nel manuale dell'utente.
Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla periodicamente il set di die per segni di usura o danni.
Non utilizzare il set di die se è danneggiato o se non funziona correttamente.
Tieni il set di die fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il set di die in ambienti umidi o bagnati.
Segui le istruzioni di calibrazione per garantire che il die di dimensionamento funzioni correttamente.
Non sovraccaricare il die di caricamento; segui le specifiche di carico raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che il tuo pressa sia compatibile con il set di die Redding.
Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Regola il die secondo le specifiche per il calibro 2506 Remington.
Verifica che il die di caricamento standard sia installato correttamente.

Uso

Carica solo le munizioni appropriate per il calibro 2506 Remington.
Segui la procedura di caricamento passopasso come indicato nel manuale.
Controlla ogni munizione per segni di difetti prima dell'uso.
Non utilizzare munizioni danneggiate o di dubbia provenienza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di die secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il set di die nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero del modello e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set di Die a Lunghezza
Completa Redding 2506 Remington. La tua sicurezza è importante, quindi non esitare a contattare un
professionista se hai domande o dubbi.



FULL LENGTH DIE SETS REDDING 2506
REMINGTON Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Velkommen til bruksanvisningen for FULL LENGTH DIE SETS REDDING 2506 REMINGTON. Dette dokumentet gir
viktig informasjon om sikker bruk av produktet, samt retningslinjer for installasjon, bruk og avhending. Vennligst
les denne veiledningen nøye for å sikre trygg håndtering og bruk av diesettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Dette produktet er designet for sikker bruk i overensstemmelse med EU General Product Safety
Regulation (GPSR).
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Vær oppmerksom på at produktet kan inneholde små deler som kan utgjøre en kvelningsfare.
Kontroller jevnlig produktet for slitasje eller skader før bruk.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med diesettet for å beskytte øynene mot eventuelle flygende
partikler.
Bruk passende hansker for å beskytte hendene mot skarpe kanter og verktøy.
Arbeid alltid i et godt ventilert område for å unngå innånding av støv eller partikler.
Unngå å bruke diesettet hvis du er trøtt eller under påvirkning av alkohol eller medisiner som kan påvirke
din dømmekraft.
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og fritt for hindringer for å forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av utstyr:1.

Sørg for at alle nødvendige verktøy og komponenter er tilgjengelige før du begynner.
Les gjennom produsentens instruksjoner for spesifikasjoner og krav.

Installasjon av diesettet:2.

Monter diesettet i henhold til produsentens anvisninger.
Kontroller at alle deler er sikkert festet før bruk.

Bruk av diesettet:3.

Følg trinnfortrinninstruksjonene for å sikre korrekt bruk av diesettet.
Unngå å bruke overdreven kraft, da dette kan føre til skade på diesettet eller ulykker.

Etter bruk:4.

Rengjør diesettet grundig for å fjerne støv og partikler.
Oppbevar diesettet på et tørt og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avhending av verktøy og utstyr.



Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering eller spesialavfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av FULL LENGTH DIE SETS REDDING
2506 REMINGTON, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har vært involvert i en ulykke, rapporter dette til de relevante
myndighetene.
Sjekk jevnlig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
FULL LENGTH DIE SETS REDDING 2506
REMINGTON
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc Redding FL Die do kal. 2506 Remington. Zestaw ten zawiera
pełnowymiarową matrycę do formowania oraz standardową matrycę do osadzania. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj matryc zgodnie z ich przeznaczeniem.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od niepotrzebnych przedmiotów.
Przechowuj narzędzia i materiały w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny matryc. W razie zauważenia uszkodzeń, nie używaj ich.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj matryc w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, takich jak nadmierne ciepło
lub wilgoć.
Przestrzegaj instrukcji dotyczących ciśnienia roboczego i obciążenia.
Nie przekraczaj zalecanej liczby użyć matryc, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Upewnij się, że masz odpowiednie umiejętności i wiedzę przed rozpoczęciem pracy z matrycami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:1.

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia i materiały.

Instalacja matryc:2.

Zainstaluj matrycę do formowania w odpowiednim urządzeniu zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi użycia matryc.
Regularnie sprawdzaj postęp formowania i osadzania, aby upewnić się, że wszystko przebiega
zgodnie z planem.

Zakończenie pracy:4.

Po zakończeniu użytkowania, dokładnie oczyść matryce i przechowuj je w suchym miejscu.
Nie pozostawiaj matryc w miejscach narażonych na działanie wilgoci lub ekstremalnych
temperatur.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów i narzędzi.
Nie wyrzucaj uszkodzonych matryc do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim przedstawicielem w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczne użytkowanie matryc jest kluczem do ich
długowieczności i efektywności.



Redding 2506 Remington Täyspitkä Die Set
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin 2506 Remington Täyspitkän Die Setin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja että se on käytettävissä vain henkilöiltä, joilla
on riittävä osaaminen ja kokemus.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä sitä muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai vahingoista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa tai painetta, kun käytät tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttämistä.
Asenna die set seuraavasti:

Varmista, että työpöytä on tukeva ja tasainen.1.
Kiinnitä die set työkalupenkkiin tai muuhun sopivaan paikkaan.2.
Tarkista, että kaikki osat, mukaan lukien säädöt, ovat kunnolla paikallaan.3.

Käytä die setiä seuraavasti:
Aseta hylsy die:hen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.1.
Käynnistä prosessi ja seuraa ohjeita tarkasti.2.
Tarkista lopputulos ja varmista, että se täyttää laatuvaatimukset.3.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Oikein käytettynä Reddingin 2506 Remington Täyspitkä Die Set
tarjoaa sinulle turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 2506 REMINGTON FULL LENGTH
DIE SET
Introduktion
Tack för att du valt Redding FL Die Sets. Denna produkt är utformad för att säkerställa en säker och effektiv
användning vid laddning av ammunition. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning
för att förstå hur du använder produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med ammunition.
Kontrollera att alla verktyg är korrekt installerade innan användning.
Använd endast de laddverktyg som rekommenderas för 2506 Remington patroner.
Undvik att arbeta med ammunition i närheten av öppen eld eller andra brandkällor.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till allvarliga skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dieset:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade: fullängds die och seating die.
Montera fullängds die i din press enligt tillverkarens anvisningar.
Justera seating die för att säkerställa korrekt seating av projektiler.

Användning av dieset:2.

Ladda en patron i pressen och följ säkerhetsprotokollen.
Kontrollera varje laddad patron för korrekt seating och längd.
Gör regelbundna kontroller av verktygen för slitage och skador.

Avfallshantering
Kasta bort eventuella skadade eller oanvändbara delar enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn material där det är möjligt, till exempel metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta din lokala återförsäljare
eller besök tillverkarens webbplats för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Redding FL Die Sets på rätt sätt kan du
säkerställa en säker och effektiv laddningsprocess.



Návod k bezpečnému používání sady plných délek
Redding 2506 Remington
Úvod
Tato příručka obsahuje důležité informace o bezpečném používání sady plných délek Redding 2506 Remington.
Je navržena tak, aby vám pomohla porozumět bezpečnostním pokynům a správnému používání produktu.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc nebo školení.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození. Pokud je produkt poškozený,
přestaňte ho používat a zlikvidujte ho správně.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před úrazy.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Dbejte na to, abyste při práci s produktem dodržovali všechny pokyny výrobce.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že je pracovní plocha stabilní a bezpečná.

Instalace:2.

Nainstalujte die podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny části správně upevněny a zajištěny.

Použití:3.

Při používání die dodržujte doporučené techniky a postupy.
Nepoužívejte nadměrnou sílu, abyste zabránili poškození die nebo zranění.

Údržba:4.

Pravidelně čistěte die a kontrolujte je na známky opotřebení.
Udržujte die v suchu a na bezpečném místě, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání sady plných délek Redding 2506 Remington a
ochráníte sebe i ostatní před potenciálními riziky.
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